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CABALGATA EN LA bCOCHE

segitido de Vladimir y Tondor.
Cuando se dieron cuena de que La
Candeur no-les seguia, habian andado ya dos ki-
Iometros, persiguiendo a Gau'ow, con una rapidez
tan desenirenada, que Vlad.mir no pudo contener-
se y pregimio:

—:Pero es que gueremos rcalmen’e darle al-
cance?

—¢: Que si quiero alcanzarle?—exclamo Rouleta-
bille—. jYa lo creol... Solo que tendremos que es-
perar a La Candeur cinco minutos... ;Qué puede
estar haciende ese anmmal?

Se dctuvieron; pero Rouletabille parecia estar
consumiéndose a fuego lento en su silla, de tal ma-
nera se movia y demostraba impaciencia.

Por fin se oy6 un galope, ¥ sobre la llanura,
magnificamente iluminada por una de esas prodi-
giosas noches de Oriente, tan cantadas por los poe-
tas, se dibu’6 la imponente figura de un jinee que
a st paso hacia retemblar el suelo.

Era La Candeur, quien manifesté una ruidosa
alegria al hallar a2 sus amigos y quiso exphear

S ALTO sobre su caballo y partié al galope,
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la causa de 'su retraso; pero Rouletaville no le diG
tiempo.

—jEn marcha! jEn marcha!

Y parti6 raudo como el viento.

—iPero, demonio! :Por qué corremos asi?—
pregunts La Candeur a Viadimir.

—Parece ser que quiere alcanzar a Gaulow.

—¢Como? ¢Es 3s loco?

—;Quien esta loco es élt.. jHa hecho lo impo-
sible porque se evadiera y ahora que esta en sal-
vo quiere cogerlo!...

— ¢ Pero, para quéz

——<:Lo sé yo acaso? jPregintaselo a él!

Precisamente Rouletabille acababa de detenerse
bruscamente en el dngulo de dos caminos.

¢Cual de los dos seguir? Indudablemen’e Gau-
low. habria dejado huellas de su paso, huellas que
Rouietabille, aun de noche come era, hubiera sido
muy capaz de encontrar; pero era necesario des-
monfar, detenerse a un serio estudio del terreno:
en una palabra, perder un tiempo precioso, du-
rante el cual, el ofro corria, aumentando su ven-
taja. Rouletabille llam6 a La Candeur.

—Nos has hecho perder tiempo; procura, en lo
que te concierne, de ganarlo. Tomaras con Ton-
dor, el camino de la izquierda, mientras yo tome
el de la derecha con Vladimir.

—¢:Donde nos reunimos?

—Ante Tchorlou, por donde nos vemos obliga-
dos a pasar. Acude cerca de la linea del ferroca-
riil. Procura evitar el grueso del ejército turco que,
segtin me ha dicho uno de los oficiales, se halla
al Norte del Iado de Sarai... Por otra parte, este
lado Sur me parece libre de obstaculos.

—¢Asi pues, es cierfo que perseguimos a Gau-
low?—pregunté La Candeur.
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— Naturalmente!. . iHay que cogerle, cueste lo
que cuestel...

—Y si logro alcanzarle, ;qué hago con él?

—ijPues bien, lo matas! Pero sin compasion.
¢Eh?.. iTe juro que si yo Io eacuentro, no me
fallard esta vez!... Esta sin armas... Ni defenderse
podra... iY, sobre ‘odo, nada de falsos €SCriupl-
fos!... iNada de generosidad!... {Matale como a un
asesino que es, aplistale como a una alimafia ve-
nenosa, que de vivir sera siempre femiblel!...

—iPero en fin, o yo esioy sofiando—grit6 La
Candeur—, o t1 delifas! Ayer renacias a la vida
al saber que Gaulow no habia muerto. Me dices
que tu casamiento con Ivana era imposible si su
marido no vivia. {Hace un momento me hacias ju-
rar que no le focaria un pelo de la ropa, y ahora
quieres que le mafel... :

—Si, si en algo me estimas, haz eso por mi...

En el colmo de la estupefaccion, La Candeur
continuoy -

—Corres a su alcance luego de haberle pres-
tado un caballo para huirl...

£ei0 Rouletabille ya no le oja. Habia hecho un
signo a Vladimir y ya se habian lanzado a todo
galope por uno de los caminos que van de Haijpr-
boli a Tchorlou...

Ante este altimo punto tuvieron gile detenerse;
70 habian visto a Gaulow: habian llegado en las
preximidades de la linea férrea abandonada, a un
punto en el que decembocaw las ires carreferas e
iban a iropezarse con las vanguardias furcas, cuyo
«jQuién vivel» oifan en la noche, jue comenzaba
a poblarse de sombras mil... Del lado de Sarai,
un reflector escrutaba las tinieblas. Era alli, entre
Bunarhinar, Lule-Burgas, Sarai y Tchorlou, en
aquel vasto cuadrilatero sumido en el silencio, en
donde se preparaba el choque formidable en el
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que, en una bafalla de cuatro dias, iba a deci-
dirse 1a suerte de la Turquia eunopea...
Rouletabille y Vladimir habian desmonfado y
disimulado fras un seto, desde donde podian vi-
gilar el camino. i
—Si La Candeur no le ha dado alcance, G_aumw
se ha salvado una vez mas—dijo Rouletabille —
iEn ese caso, bien puede vanaglorairse de su bue-
na suertel... S
—iYa lo creol—exclamo Viadimir—. jComo que
estara tan admirado como yo al verse libertado
por nosoirest. . . : ]
—Oigame, Viadimir, hay cosas qgue yo 10 pue-
do explicar; pero, pon lo menos, es indispensable
que comprenda usted una, la de que es absoluta-
mente necesario que guarde silencio respecto a la
manera dé como ha escapado Gaulow. ¢Puedo
contar con usied? :
Lon_l_e; C;mpietame;"[e! De ofra parie; no es {:Ste I
aconfecimienio del que pueda.alabarme, ni del que
suardaré un recuerdo muy agradable—aiadio Via-
2f‘limir, gue seguia pensando en sus mil frfmco's. b}
Rouletabille hizo como cl que no entendia ¥
dqi'—Quésiera que llegara La Candeur; asi aprove-
chariamos lo que queda de noche para ganar ca-
mino hacia el Sur y evitar asi la soldadesca. Re-

Nan

montando por Tchafalja, llegariamos manana a
Consfantinopla. ot 2
__;Qué hay gue hacer en Constantinopla?
_Recoger mi eorrespondencia—contesto con va-
guedad Rouletabille—, y luego regresaremos al
campo de batalla. 5 S
-—I;ESCL{a‘.‘h&’:. oigo un galope!—dijo Viadimir.
:Dos: son dos galopesi—rectificé Rouletabi-
TG Ay O = 5
lie—. ;Ellos son! : ;
Efectivamente, dos minufos mas tarde llegaban
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La Candeur y Tondor. Rouletabille estaba de nue-
ve a caballe.

—c:Nadie? —pregunté de lejos Rouletabille.

—;Si, le hemos vistol—contest6 La Candeur
que parecia sofocado.

—cY qué?...

—Pues... ya te contaré eso luego. jLo que ha
pasado ha sido terrible!... :

—¢:No Ie has matado?

—iNoel... jPero he matado a ofror...

—:A quién?

—iA Atanasio Khetew!

— Qué has matado a Atanasio!—grit6 Rouleta-
bille estremeciéndose. '

—Pues bien, si; he matado a Atanasio! ¢Es
horrible, iverdad?

——Pero, como has heclio una cosa semejante?...

-—Mira, ya te explicaré eso mas tarde—dijo pal-
pitante La Candeur—. jHasta que no esté entre los
iurcos no tendre franqu’lidad!... ; Comprendes? jHe
matado a un oficial biilgare!... jLarguémonos!...

—iSi, si, larguémonos!—repiti6 Rouletabille—
iOh! ;Esto es espantosol...

—iMds que espan‘oso; es. extraordinariol—dijo
La Candeur.

Y partieron, revenfando sus caballos. Hasta pa-
sado un largo rato no amenguaron el paso de las
cabalgaduras; cnando ya divisaron las alturas de
Tchatalja. Rouletabille se volvio entonces hacia La
Candeur:

—Ahora, cuén‘ame lo que ha pasado... {Has en-
contrado a Afanasio y lo has tonfundido con Gau-
low!...

—iNo! {Nol... {Es mucho mis extraordinario
que todo eso... Y te confieso que si esto dura un
poco mas, también yo voy a veolverme locol...

—Pero, cuenta, hombre cuenta...
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—Avanzabamos por la carretera Tondor y yo...
Nos deciamos, que bien i, 0 nosotros, acabaria-
mos por echarle el guante a Gaulow, ya que Ton-
dor habia tenido el cuidado de darle el peor ca-
ballo; cuando de pronto. divisamos al mismo Gau-
low delante de nosofros, en un punto en el que
desemboca un barranco... j

— i Ah!l—exclam6 Rouletabille.

—iGanabamos terrenol... A cada instante se vol-
via hacia nosofros... Ya nos faltaba poco... Cuando
de pron‘o oimos, defras de nosotros, el ruido de
un galope... A nuestra vez nos volvemos, y Ia no-
che es tan clara que nos permite reconocer a Aia-
nasio... A Atanasio que llegaba con la velocidad
de un rayo... Venia, sin duda alguna, e Haijarboli,
en donde le habrian nofificado la evasién de su
prisionero, tras el cual corria, igual que nosotros...

Al verle, le gri‘é para tranquilizarle:

—i¥a es nuestro! jYa es nuestro!

Y de nuevo piqué con ambas espuelas; pero
Gaulow, con supremo esfuerzo, habia ganado al-
giin terreno. Recordé entonees que me habias di-
cho que le matara como a un perro o como a una
vibora antes que dejarle escapar. Saqué mi revol-
ver y grité a Atanasio:

__No temal... ;Ya no se nos escapard mas!...

Y disparé contra Gaulow.

Pero en el mismo instante llegaba Atanasio, y
en lugar de lanzarse sobre Gaulow, como yo es-
peraba, cayd sobre mi con terribles sablazos...

Afortunadamente, mi caballo se desvio, de lo
contrario me cor‘a por la mifad... ¢No es verdad,
Tondor?

—_iOn! Por un instante le crei a nsted perdido.

—: Y entonces?..

—jAh! Entonces, la cosa ha sido rapida, ¢sa-
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bes? Yo no queria que me abriera en canal.. Tan-
tc mas cuan o que juzgaba aquelia agresion injus-
tificada... jComo! ;Un hombre a quien e h:-;g;;f_) el
favor de correr tras su prisionero y que me lo
agradece a sablazos? Le contesté con mi revol-
VEE; y st me di cuenia de que habia fallado a
Gau,pw, también me la pude dar de que habia
acertado a Atanasio. jAh! Vacilo en segnida so-
bre su mon‘ura y cayo6 al camino como un fardo;
hizo asi: jplaf!

—iPlat! —repitic Tondor.

—Visto lo cual, Tondor y yo nes apeamos, pues
ya no podiamos pensar en capturar a Gaulow, gue
habia desaparecido a campo traviesa... Nos incli-
namos sobre Atanasio para saber lo que de él era..,
jPucs bicn; estaba muerto!...

—jMuerto!—repiti6 Tondor.

—jTodavia es‘oy livido!

—¢Estas seguro de que ha muerto?—pregunt6
Rouletabille pensativo. ;

—iQué si estoy seguro! Auscuité su corazén y
y4 no latia. Es indudable cue es’da muerto; pero
¢l se lo ha buscado... ¢Estas muy incomodado con-
migo,. di?

—Qyeme—dijo Rouletabille—, fodo esto es es-
pantoso... y, la verdad, yo hubiera preferido que
mataras a Gaulow.

—Amigo mio, hice lo gue pude...

—S81i, no lo dudo—reanud6 Roule‘abille, que en
el fondo parecia.mucho mas preocupado que do-
lido—; pero no habra que hablar... ¢

—Me callaré, si eso te puede dar gusto; pero
en lo que a mi respecta, no tendré vergiienza ak-
guna en confesar que he matado de un tiro a un
sefior que queria dividirme de un sablazo... {Vaya
un sefior grosero!... :
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Vladmir, que nada habia dichor ain, di6 su opi-
®ion:

—Ese hombre no tiene mas que Io gue ha me-
recido.

Después de estas palabras, ya nadie se volvié
a ocupar de Atanasio.

_ CUESTICNES FINANCIERAS

so, Vladimir hizo un gran elogio de Cons-
tantinopla, que conocia a fondo y cuyo en-
cantador aspecto elogi6.

—Hay alguna buena cerveceria?—pregunto La
Candeur.

—iExcelentes!... {En Constantinopla se encuen-
ira lo que se quieral...

—No pido fanto—replic6 La Candeur—; jcon
tal de que se pueda fener un buen bifteck con
patatas y un buen doblel...

—iLo malo es que no hay con qué pagarlo!—
dijo Rouletabille, que se acordaba de pronto, en
el momento de entrar en la capital, que no dispo-
nian ni de un céntimo.

—iNo es dinero lo que faltal—dijo La Candeur
con aire desenvuelto.

—Claro; pero hasta que el peri6dico nos 1o en-
vie, no sé como nos las vamos a arreglar; pues
nos hace falta en seguida, para enviar los tele-
gfamas. _

—No te preocupes por eso—reanudé La Can-
deur—. Tengo dos mil francos.

MEENTRAS que Roule’abille estaba silencio-

el
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—¢ Qué tienes dos mil francos?

—iYa comprendo!..—grito alegremente Viadi-
mir—. Les habra cogido del bojsillo de Atana-
sio.

—jOh!—exclamé Rouletabille deteniendo su ca-
ballo—. {Eso no es posible!...

—iEse eslavo me repugnal—dijo La Candeur
volviéndole 1a espalda a Viadimir.

—Pero, en resumidas cuentas, cde qué son es0s
dos mil francos?—pregunté Rouletabille.

—Son los dos mil francos del sefior Priski.

—ilios dos mil franios del sefior Priski! ;Qué
nuevo cuenfo es ese?

—iLa exac‘a verdad!... ;Recuerdas que en Kirk-
Kilissé el sefior Priski le d:6 mil francos a Vladi-
mir, que yo no quise admitir?...

—Si; pero esos mil francos los ha perdido Via-
dimir en Haijarboli.

—Espérate. ;Recuerdas atin que en Stara-Za-
gora, el sefior Priski, me quiso dar los otros mil
irancos gue nos debia?

—Perfectamente; pero los rechazaste honrada-
mente. |

—Cierto... Y por o'ra parte, el sefior Priski no
volvi6 a insistir; pero cuando le vi al dia siguien-
te le dije:

«Sefior Priski, e he rechazado los mil francos
porque estaba entendido que yo no los cobraria...
iPero Viadimir cuenta con ellos, meétalos, pues, en
un sobre y yo los entregaré personalmente a Via-
dimir... :

El sefior Priski, que es un hombre honrado y
que no queria fal’ar a su palabra en visperas de
ingresar en el convento, me contesto:

—Cosa prometida, cosa debida: iAqui los tiene!

Meti el sobre en mi bolsillo, prometiéndome dar
aquel dinero a Vladimir en la primera ocasién;
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no me di mucha prisa, sabiendo lo gastador
que es... Pero esta noche, como Viadimir habja
perdido todo su dinero con aquellos baigaros y
parccia muy desconsolado, saqué de mi bolsillo el
sobre para eniregarselo. Sélo que en aquel ins-
tante lleg6 Tondor y sobrevino fodo aquel tumul-
fo... Viadimir les siguié fuera del patio... Las tres
cuarias partes de los jugadores se habian disper-
sado, mientras que el oficial acababa de gritar-
me: «Tome usted la banca ahora»... Aquel desafio
llegaba ‘en el preciso instante en que me hacia
las mas tristes reflexiones sobre la necesidad de
dejar a los bilgaros un dinero que tan bien hu-
biera esfado en nuestro bolsillos. Asi, pues, no
pude resistir al deseo de ganarlo todo, y asi.su-
cedi6... El oficial regresé después de haberos mar-
chado y la partida se reanudo. iY con los mil
francos de Vladimir, he vuelto a recuperar los
mil que habiamos perdido!

—jHurra!—grit6 Viadimir.

—Esto explica el motivo de tu tardanza, La
Candeur—dijo Rouletabille, que tambiéh se halla
ba satisfecho.

—j Justamente!..—replic6 La Candeur.

—iNo has empleado mucho tiempo en ganarles
ese dinero!...

—iLos biilgaros se habian emperrado con el
cuadro del 221... Pero con este reloj sé muy bien
de qué manera hay que operar para que 1o salga
¢l cuadro del 22...

-—iLas dos cocotas!—dijo Viadimir.

—iEs Ia primera vez que esas sefioras me traem
la buena suerte! contes'é La Candeur.




